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MASS INTENTIONS

MASS INTENTIONS

Saturday, June 10th Weekday
8:00AM All parishioners

5:30PM tJose & Francisco Nunez
6:45PM tMarujita Calderon

tJose A.Bejarano, tMariaAltagracia Lopez,
tAlberto Luis Varga Mora, T Alfonso Vera

Sunday, June 11th The Most Holy Trinity
7:45AM tFrancina Kendrick

tJohn Organ
9:00AM En accion de gracia a la
Virgen de Guadalupe
tMia & Alejandro Puchuelo Pinos
tLuis Alfredo Zeas Pinos
tErnesto Quicintufia
10:30AM tGeno Olivieri
12:00PM tSocorro Carrera
tAdela Barcarcel, tFabia Aguilar
1:30PM tFlor Valle
tTeresa Gonzalez
7:00PM Todos los paroquianos

Monday, June 12th Weekday (Tenth Week in

Ordinary Time)

8:00AM Special Intentions

7:00PM tJose Salazar, tCorina Bonilla
tMarcelo Galarza, TLuz Bonilla

Tuesday, June 13th St. Anthony of Padua, Priest

& Doctor of the Church

8:00AM  All parishioners

7:00PM tYelin Soler, tEvita Mercedes Rojas
tPedro Manuel Beato

Wednesday, June 14th Weekday
8:00AM tAmelia Domeneche
7:00PM Por las almas del purgatorio

Thursday, June 15th Weekday
8:00AM t1Olegario Diaz
7:00PM 1t Julio Laguna

Friday, June 16th Weekday

8:00AM 1 Braz G. Dos Reis

7:00PM tGraciela Arbelaez
tGulmecida Rojas

Saturday, June 17th Weekday

8:00AM tEllen Tan

5:30PM All parishioners

6:45PM En favor a San Juan Bautista
tLuis Alonzo Zavala, tJuan Rivera
tFrancisco Garcia, tJorge Alfredo Chulde

Sunday, June 18th The Most Holy Body and
Blood of Christ
7:45AM All fathers

9:00AM Todos los padres

10:30AM Todos los padres
12:00PM Todos los padres
1:30PM  Todos los padres
7:00PM Todos los padres

First Reading: Exodus 34:4b-6, 8-9

The Lord appears to Moses on Mount Sinai
and proclaims to him that the Lord is a
“merciful God...slow to anger and rich in
kindness and fidelity.”

Second Reading: 2 Corinthians 13:11-13
Paul exhorts the Corinthians to live in peace
and harmony, and for the first time, invokes
the Blessed Trinity.

Gospel: John 3:16-18

In this beautiful passage, Jesus tells Nicode-
mus that God loved his people so much that
he “gave his only son.” Jesus reveals to Nico-
demus that anyone who believes in him will
not die but will enjoy life with him for all eter-
nity.
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/ AND IMMIGRATION . o "% | EDUCATION
P LETTERS q A Edu st ? . |Starting on June 1,
T Co._ o™ |we will begin regis-

In order to get a sponsor certifi-
cate letter or Immigration letter, you need to be reg-
istered as a parishioner. A parishioner is someone
who:

1.Has registered and has been active at least 2
months prior to the appointment

2. Active (attends mass on Sundays and uses collec-
tion envelopes). Rectory staff will verify if a person
is an active parishioner.

If you have not registered in our parish, please reg-
ister by meeting with the receptionist Mon-Fri 9AM
-6PM.

ADEQUATE ATTIRE FOR MASS

The Eucharist calls for adequate attire: Festive,
as the Eucharist is the most important celebra-
tion, having the living God as its main partici-
pant. It should be modest so that we are in tune
with the sacredness of the church and help other
worshippers to focus on God, and not on our
bodies.

Haparrr
Qe

o

If you would like to include your father’s name
in the Fathers’ Day masses, June 18th, please
use the special envelopes located in the main
and side entrances. Please, place them in the
collection basket.

'tering for the new
Religious Education
year which will start in September.

On May 1 you can start calling to get an ap-
pointment to register your child. Please note that
registration is NOT automatic: you will need to
register your children every year.

Please, take a copy of the registration form that
you can find in the back of the church: you will
need to produce this completed form (one per
child) on the day of the registration.

Please take also a copy of the contract: on the
day of the registration you will need to sign a
receipt that requests that you abide by the
norms contained in the contract.

Other documents that you need to produce on
the day of registration listed at the bottom of the
registration form are:

- Baptismal certificate (or birth certificate if
the child is not baptized)

- School report card

- Parish Registration envelope number (for
registered parishioners only)

- The fee- Parishioners one child $65, 2nd

child $20, non-parishioner $75 -2nd child

$25; additional fee for each sacrament

$20.00 -(cash or checks only)

Please be informed that failure in producing one
or more of the requested documents will result
in the cancellation of the appointment.

Please, be informed that REGISTRATION IS SUB-
JECT TO CHANGE: at the beginning of the year
each student will be tested on the material re-
ported on the back of the application relevant
for the grade he/she is being registered in-

to; students who do not pass the test will have to
be placed in a lower/ different grade.
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— : ‘\- El domingo 18 de Junio ha-
b A ,?B\\ bra una celebracion por el
{\\ dia de Corpus Christi. Habra
'i una procesion durante este
dia. Saldremos de la Iglesia
a las 2:30 pm, iremos por la 513 Liberty, derecha
en la W 5th, derecha en Park Avenue, bajando

por la W 6th hasta llegar a la Iglesia.

Acompafienos

Si desea incluir el nombre de su padre en las mi-
sas del Dia del Padre, el 18 de junio, utilice los
sobres especiales ubicados en las entradas princi-
pal y lateral. Por favor, coloquelos en la canasta
de las ofrenda.

Eucaristia exige una vestimenta adecuada:

Festiva, como la Eucaristia es la celebracion mas
importante, teniendo al Dios vivo como su prin-
cipal participante. Debe ser modesto para estar en
sintonia con la santidad de la iglesia y ayudar a
otros adoradores a centrarse en Dios, y no en
nuestros cuerpos.

B~ VIRGEN DEL
. J CISNE— VENTAS
> DE COMIDA

Hoy Domingo 11 de junio
estaremos vendiendo comida en el parquadero de
la Iglesia. Les agradecemos su colaboracion.

EDUCACION RE-
LIGIOSA

A partir del 1 de junio, co-
menzaremos las inscripcio-
nes para el nuevo afio de
Educacion Religiosa que
comenzard en septiembre.

El 1 de mayo Usted puede comenzar a llamar
para obtener una cita para inscribir a su (s) hijo
(s). Tenga en cuenta que la inscripcién NO es au-
tomatica: usted necesitard inscribir a su hijo (a)
cada afio.

Por favor, tome una copia de la aplicacion de
inscripcion que puede encontrar en la parte de
atréds de la iglesia: debera presentar esta aplica-
cion completada (una por nifio) el dia de la ins-
cripcion.

Por favor, tome también una copia del contrato:
el dia de la inscripcién tendra que firmar un reci-
bo en el que Usted se empefia a cumplir con las
normas contenidas en el contrato.

Otros documentos que usted necesita presentar
el dia de la inscripcion que figuran en la parte
inferior de la aplicacién de inscripcién son:

- Certificado de bautismo (o certificado
de nacimiento si el nifio no es bautizado);

- Documento de calificaciones (report
card) de la escuela;

- Numero de sobre parroquial (s6lo para
feligreses registrados);

-Honorarios -Parroquianos un nifio $65,
despues $20 cada uno, no parroquianos un nifio
$75, despues $25- honorario adicional para cada
Sacramento $20.00 (efectivo o cheques solamen-
te).

Se le informa que si no presenta Todos los docu-
mentos solicitados, se cancelara la cita.

Por favor, tenga en cuenta que la Registracion
ESTA SUJETA A CAMBIO: al comienzo del afio,
cada estudiante serda examinado sobre el material
que se indica al dorso de la aplicacion relevante
para el grado en el cual esta siendo inscrito; los
estudiantes que no pasen el examen tendran que
ser colocados en un grado bajo / diferente.
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FROM A SERMON BY BLESSED ISAAC OF STELLA, ABBOT
THE PREEMINENCE OF CHARITY

Why, brothers, are we so little concerned to seek one another’s well-being, so that where we see a greater need,
we might show a greater readiness to help and carry one another’s burdens? For this is what the blessed apostle
Paul urges us to do in the words: Bear one another’s burdens, and so fulfill the law of Christ,; and also: Support
each other in charity. For this surely is the law of Christ.

Why can I not patiently bear the weaknesses I see in my brother which, either out of necessity or because of
physical or moral weakness, cannot be corrected? And why can I not instead generously offer him consolation,
as it is written: Their children shall be carried on their shoulders and consoled upon their knees? Is it because I
lack that virtue which suffers all things, is patient enough to bear all, and generous enough to love?

This is indeed the law of Christ, who truly bore our weaknesses in his passion and carried our sorrows out of
pity, loving those he carried and carrying those he loved. Whoever attacks a brother in need, or plots against him
in his weakness of whatever sort, surely fulfills the devil’s law and subjects himself to it. Let us then be compas-
sionate toward one another, loving all our brothers, bearing one another’s weaknesses, yet ridding ourselves of
our sins.

The more any way of life sincerely strives for the love of God and the love of our neighbor for God’s sake, the
more acceptable it is to God, no matter what be its observances or external form. For charity is the reason why
anything should be done or left undone, changed or left unchanged; it is the initial principle and the end to which
all things should be directed. Whatever is honestly done out of love and in accordance with love can never be
blameworthy. May he then deign to grant us this love, for without it we cannot please him, and without him we
can do absolutely nothing, God, who lives and reigns for ever. Amen.

ISAAC, ABAD DEL MONASTERIO DE STELLA
LA PREEMINENCIA DE LA CARIDAD

¢Por qué, hermanos, nos preocupamos tan poco de nuestra mutua salvacion, y no procuramos ayudarnos unos a
otros en lo que mas urgencia tenemos de prestarnos auxilio, llevando mutuamente nuestras cargas, con espiritu
fraternal? Asi nos exhorta el Apdstol, diciendo: Arrimad todos el hombro a las cargas de los otros, que con eso
cumpliréis la ley de Cristo, y en otro lugar: Sobrellevaos mutuamente con amor. En ello consiste, efectivamente,
la ley de Cristo.

Cuando observo en mi hermano alguna deficiencia incorregible -consecuencia de alguna necesidad o de alguna
enfermedad fisica o mora-, ;por qué no lo soporto con paciencia, por qué no lo consuelo de buen grado, tal como
esta escrito: Llevaran en brazos a sus criaturas y sobre las rodillas las acariciaran? ;|No sera porque me falta
aquella caridad que todo lo aguanta, que es paciente para soportarlo todo, que es benigna en el amor?

Tal es ciertamente la ley de Cristo, que, en su pasion, soporto nuestros sufrimientos y, por su misericor-
dia, aguanto nuestros dolores, amando a aquellos por quienes suftria, sufriendo por aquellos a quienes amaba.
Por el contrario, el que hostiliza a su hermano que est4 en dificultades, el que le pone asechanzas en su de-
bilidad, sea cual fuere esta debilidad, se somete a la ley del diablo y la cumple. Seamos, pues, compasivos, cari-
tativos con nuestros hermanos, soportemos sus debilidades, tratemos de hacer desaparecer sus vicios.

Cualquier género de vida, cualesquiera que sean sus practicas o su porte exterior, mientras busquemos sincera-
mente el amor de Dios y el amor del prgdjimo por Dios, sera agradable a Dios. La caridad ha de ser en todo mo-
mento lo que nos induzca a obrar o a dejar de obrar, a cambiar las cosas o a dejarlas como estan. Ella es el prin-
cipio por el cual y el fin hacia el cual todo debe ordenarse. Nada es culpable si se hace en verdad movido por ella
y de acuerdo con ella.

Quiera concedérnosla aquel a quien no podemos agradar sin ella, y sin el cual nada en absoluto podemos, que
vive y reina y es Dios por los siglos inmortales. Amén.




